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Prologue
Severo Dante refusait de s’avouer battu. Non, rien ni personne ne viendrait entraver sa détermination de redonner à la joaillerie Dante’s sa gloire passée !
Tandis que les membres de l’atelier de création usaient de tout leur talent pour concevoir et réaliser à partir de pierres précieuses les bagues de fiançailles les plus convoitées du monde, lui se servait de sa logique et de son sens des affaires pour tirer Dante’s d’une quasi-ruine et le remettre en mesure de déchaîner l’enthousiasme des foules.
Enfin, c’était son projet, jusqu’à ce qu’il croise ce dernier obstacle.
Il s’efforça de reprendre son calme légendaire avant de regarder ses frères. Sans doute parce que les décisions qui allaient suivre engageraient tout leur avenir, il lui était plus difficile que d’ordinaire de garder son sang-froid. Si l’image de l’entreprise et son nom, Dante’s, étaient marqués du sceau de la passion, son dirigeant ne pouvait se permettre de laisser l’émotion prendre le pas sur l’intellect. Trop de choses dépendaient de son aptitude à gérer ce qui se tramait en coulisses.
Il se détourna de la vue panoramique sur San Francisco et fit face à ses frères.
— Timeless Heirlooms se trouvait dans une situation idéale de rachat. Il devrait déjà être absorbé par Dante’s. Que s’est-il passé ?
Marco et Lazzaro, les jumeaux, haussèrent les épaules comme un seul homme.
— L’arrivée d’un nouveau dessinateur a tout remis en question, répondit Marco.
— Il a redonné du tonus à leur entreprise, expliqua Lazzaro.
— Qui est ce dessinateur ? Comment s’appelle-t-il ? D’où sort-il ?
La contrariété de Severo grimpa d’un cran devant le mutisme de ses frères.
— Nous devons découvrir son identité ! s’exclama-t-il. Timeless Heirlooms appartenait à Dante’s avant que nous soyons contraints de vendre, à la mort de père. Maintenant que nous avons consolidé notre situation financière, je veux récupérer cette filiale. Et sans délai !
Marco se mit à arpenter le bureau.
— Peut-être devrions-nous reconsidérer cette décision, dit-il. Puisque nous avons reconquis une position internationale, ne vaudrait-il pas mieux les attaquer de plein fouet et les écraser ? Nous faisons preuve de circonspection depuis trop longtemps. L’heure est venue d’agir ! Ne nous cantonnons pas aux bagues de mariage haut de gamme, mais étendons le marché à tous les articles de joaillerie, comme nous le faisions avant : boucles d’oreilles, bracelets, colliers. Bon sang, je suis même prêt à faire de la tiare, s’il y a une demande !
Severo secoua la tête.
— C’est trop tôt. Il nous faudrait une collection vraiment spectaculaire pour nous lancer, et nous ne disposons de rien d’approchant. Nous n’avons même pas d’argument valable pour notre campagne de marketing ! En prenant le contrôle de Timeless Heirlooms, nous nous accaparerons le marché de la joaillerie de facture classique et de qualité et, une fois bien implantés sur ce terrain, nous pourrons choisir un objectif plus conséquent.
Il se tourna vers Lazzaro.
— A ton avis, quel est le meilleur moyen d’approcher ce dessinateur ?
— Attends un instant…
Lazzaro feuilleta ses notes avec sa minutie coutumière.
— Demain soir, Timeless Heirlooms expose sa collection de printemps. Les Fontaine présenteront leurs derniers modèles, ainsi que les génies créatifs qui en sont les auteurs. Parmi eux, ce dessinateur qui fait des étincelles. Quand nous aurons obtenu son nom, nous pourrons enquêter sur son compte et découvrir ses points faibles.
Une lueur rusée apparut dans le regard de Marco.
— L’idéal serait de réussir à le subtiliser aux Fontaine. Il ferait une recrue de choix pour l’équipe de Dante’s. Et quand nous aurons racheté Timeless Heirlooms, il aura tout loisir de recommencer à créer ses pièces de joaillerie de luxe…
Une certaine cruauté colora son ton quand il ajouta :
— Sauf qu’il le fera pour ses nouveaux patrons, c’est-à-dire, nous.
— C’est une éventualité, dit Severo.
Il réfléchit quelques instants.
— Voilà ce que nous allons faire, dit-il. Marco et moi assisterons à la présentation. Lazzaro, tu resteras en contact avec nous et opéreras des recherches en cas de besoin. Je parlerai aux Fontaine…
— Pendant que j’userai de mon charme naturel pour obtenir les derniers potins, termina en riant Marco.
Lazzaro gémit.
— Le pire, c’est qu’il a raison ! Je n’ai jamais compris pourquoi, alors que nous nous ressemblons comme deux gouttes d’eau, les femmes ne m’accordent pas un regard et s’agglutinent comme des mouches sur Marco.
Un coup frappé à la porte interrompit cette discussion entamée dès le berceau par les jumeaux, et Nicolo, le benjamin de la fratrie, entra. Nicolo aimait à dire qu’il n’existait pas de problèmes, seulement des solutions. Considéré comme le spécialiste de la résolution des problèmes du clan, il entrait en action en cas de dilemme.
— Primo m’envoie, dit-il. Il suppose que vous avez du travail pour moi.
Primo, leur grand-père.
Severo hocha la tête.
— Tu vas coopérer avec Lazzaro. Il t’expliquera les derniers rebondissements de l’affaire Timeless Heirlooms. Nous aurons sans doute besoin d’idées dans un avenir proche.
Nicolo inclina la tête, son expression reflétant un mélange d’intérêt et de détermination.
— Je suis à ta disposition.
Severo se croisa les bras sur la poitrine.
— A la mort de père, quand nous avons découvert que Dante’s était au bord de la faillite, nous avons été placés devant des choix plutôt désagréables…
— Tu as été placé, coupa Lazzaro. C’est toi qui as pris la décision de vendre les différentes filiales.
— Nous en séparer a permis de sauvegarder le cœur de l’affaire et nous a laissé le temps de récupérer et de nous reconstruire.
Severo regarda ses frères à tour de rôle.
— La route a été longue, mais nous pouvons désormais envisager raisonnablement de rentrer en possession de nos biens perdus. Et j’écraserai quiconque tentera de se mettre en travers de notre chemin. Nous sommes tous d’accord que la première à rentrer au bercail sera la joaillerie de luxe à l’ancienne. C’est-à-dire, Timeless Heirlooms. Et si leur nouveau dessinateur représente un obstacle entre nous et la reprise en main de l’entreprise, alors, ou nous trouvons un moyen de l’absorber…
Son expression se durcit.
— Ou nous l’éjectons.


- 1 -
Francesca Sommers parcourut la somptueuse salle de réception du Premier, très chic hôtel cinq étoiles de Nob Hill, et réprima un frisson de nervosité.
D’ici un peu plus de vingt-quatre heures aurait lieu ici sa toute première présentation.
Elle n’arrivait toujours pas à croire à sa chance. Non seulement elle s’était vu offrir l’opportunité de travailler avec Tina et Kurt Fontaine, mais, de plus, ses créations avaient été retenues pour participer à la présentation de printemps de Timeless Heirlooms.
Comme si elle devinait sa fébrilité, Tina vint lui glisser un bras autour de la taille.
— Cessez de vous ronger les sangs, dit-elle. Vous allez voir, vos créations seront le clou de la soirée. Je ne veux rien ôter au talent de Clifton et Deborah, qui sont d’excellents dessinateurs, mais vos bijoux sont de pures merveilles. Ils offrent le parfait mélange de raffinement et de charme intemporel qui sont la marque de notre société.
Le compliment ravit Francesca, qui se détendit légèrement.
— Etes-vous sûre de ne pas être en train de les qualifier de démodés ? demanda-t-elle en riant.
Tina haussa les sourcils, ce qui conféra à ses traits typés un air impérieux.
— Les pièces de facture classique sont une spécialité Fontaine. Nous répondons parfaitement au renouveau du goût pour ce type de joaillerie. Vous verrez, la présentation de demain va nous propulser au sommet.
Francesca secoua la tête.
— C’est Juliet Bloom qui nous ouvrira la voie du succès. A-t-elle répondu à l’invitation ?
— Son agent a pris contact avec nous. Elle termine le tournage d’un film à l’étranger, mais l’agence nous envoie une représentante. Et j’ai appris que Juliet tourne prochainement dans un film historique. Si notre collection est appréciée…
Tina haussa les épaules.
— Nous aurons fait notre possible. Le reste dépend du destin, comme ces fabuleux bijoux que vous avez dessinés.
Voyant Kurt pénétrer dans la salle, celle-ci s’excusa et rejoignit son mari.
Francesca fit mine d’accorder toute son attention aux bijoux qu’on était en train d’installer sur leurs présentoirs, alors qu’elle étudiait en réalité ses employeurs avec une attention passionnée.
Brillante et dynamique propriétaire de Timeless Heirlooms, Tina n’aurait pas pu être plus différente de Kurt, son époux depuis presque trente ans. Petite, brune et pleine d’allant, elle fonçait dans la vie à cent à l’heure, tandis que Kurt se montrait beaucoup plus pondéré. De l’avis de nombreuses employées, c’était le plus bel homme de la terre, avec son apparence nordique de Viking, très grand, très blond, l’exact opposé de sa femme.
S’il détenait le titre ronflant de P-DG de Timeless Heirlooms, son véritable travail consistait à épauler Tina et à s’assurer du bon fonctionnement de la partie pratique de l’affaire. Grâce à son attitude calme, rassurante, il excellait aux deux postes, même dans les périodes de stress et de frénésie comme celle-ci.
Francesca crispa ses mains l’une contre l’autre.
En ce moment, la touche apaisante de Kurt était vitale au sein de Timeless Heirlooms. Malgré les efforts de discrétion du couple, des échos de leurs difficultés financières lui étaient parvenus aux oreilles. Et elle avait compris qu’ils comptaient sur elle, ou plutôt sur ses créations, pour reprendre pied sur le marché du bijou.
Sa réaction ne s’était pas fait attendre : elle s’était jetée corps et âme dans son travail. Mais serait-ce suffisant ?
Durant des années, elle avait passionnément souhaité travailler pour cette filiale de Dante’s, essentiellement parce que ce serait une occasion unique de propulser sa carrière et de voir ses dessins prendre vie. Pourtant, quand Dante’s avait dû se séparer de Timeless Heirlooms et que les Fontaine l’avaient rachetée, une raison très différente l’avait poussée à postuler chez eux plutôt que chez Dante’s. Une raison qu’elle tenait cachée au fond de son cœur.
Car travailler chez Timeless Heirlooms lui permettait de côtoyer son père.
*  *  *
Le plan de Severo concernant la présentation des Fontaine semblait parfait… Jusqu’à ce qu’il aperçoive cette jeune femme blonde.
Pour une obscure raison, elle attira son regard à la seconde même où il pénétra dans la vaste salle, et ce seul regard suffit à le foudroyer.
Elle se tenait au milieu d’un groupe de gens, magnifique cygne doré entouré de vilains petits canards. Tout en elle respirait une élégance et une grâce surannées, bref, c’était la devise incarnée de Timeless Heirlooms. Il connaissait nombre de jolies femmes, mais quelque chose chez celle-ci le captivait à un niveau viscéral. Un désir implacable l’emprisonna dans sa toile et refusa de le laisser en paix en dépit de ses efforts pour le maîtriser.
L’impact fut terrible. Durant un dixième de seconde, il en oublia les raisons de sa présence en ce lieu et ce qu’il espérait y accomplir. Ses projets d’affaires, son intention de prendre le contrôle de Timeless Heirlooms, de démasquer leur dessinateur vedette et de l’attirer chez Dante’s, tout s’effaça comme par magie de son esprit. Rien ne comptait plus que ses pulsions primitives. Un seul impératif demeurait : l’avoir. Elle. Cette femme.
Il s’y serait d’ailleurs abandonné, si Marco ne lui avait saisi le bras.
— Où vas-tu ? Les Fontaine sont là-bas ! s’exclama-t-il en indiquant la direction opposée.
Puis son frère eut la curiosité d’examiner l’endroit de la salle qui retenait à ce point son attention, et il sourit.
— Bella, oui ?
— Oui.
Au son de sa propre voix toute frémissante de désir, Severo grimaça et secoua la tête, dans l’espoir de s’éclaircir les idées.
Que lui arrivait-il ? Il ne s’était jamais laissé distraire de cette façon. Rien ne passait jamais avant ses affaires. Rien. Pas même une craquante jeune femme dont les allures de sirène promettaient tous les délices de la terre.
Marco rajusta sa veste.
— Ma mission étant de me mêler aux invités pendant que tu essaies de tirer les vers du nez aux Fontaine, je crois que je vais mettre cette demoiselle sur ma liste.
Sur ces mots, il lui donna une tape dans le dos.
— Pas de chance, Severo !
Marco, avec son cygne doré ? Marco le charmeur, Marco qui, d’un regard, pouvait convaincre une femme d’entrer dans son lit ? Marco qui tirait le meilleur parti de ses partenaires de rencontre pour mieux les laisser tomber ensuite ?
A la seule idée que son frère approche la jeune femme, Severo vit rouge. Un grondement lui emplit les oreilles, le rendant sourd à tout ce qui n’était pas l’unique nécessité : avoir cette femme.
— Pas elle, dit-il d’un ton sec.
Compte tenu du trouble qui l’agitait et le poussait à agir en totale contradiction avec son personnage, il s’étonna de réussir à parler de façon audible.
— Ne t’approche pas d’elle, ajouta-t-il.
Mais Marco n’avait aucune intention de s’en laisser conter.
— C’est déloyal ! protesta-t-il. Pourquoi ne pas laisser cette jeune femme choisir celui qu’elle préfère ?
Severo se contenta de se retourner et de regarder son frère.
— Pas elle, martela-t-il d’un ton lourd de menaces.
L’expression amusée de Marco s’effaça. Il leva les mains.
— Bon, bon. Mais je te préviens, si elle fait le premier pas, je ne la repousserai pas. Pas même pour te plaire.
Severo serra les poings et fit un sérieux effort pour s’abstenir de refaire le portrait à Marco. Mais il n’y avait pas que son physique qui attirait les femmes et lui valait des succès sans précédent.
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Sous le signe du destin

Lorsqu’il croise le regard de la superbe blonde qui
vient de faire son entrée dans la salle de réception,
Severo Dante est comme frappé par la foudre : lui
qui a toujours clamé haut et fort qu’il ne se laisserait
jamais passer la bague au doigt, sent soudain qu’il ne
trouvera pas le repos avant d’avoir conquis celle qu’il
a le sentiment d’avoir attendue toute sa vie. Et méme
lorsqu’il découvre son identité, et qu'il comprend
que de toutes les femmes elle est la seule qui lui soit
interdite, il ne peut contenir I'incroyable désir qui
le pousse vers elle...

Captive du destin

Deés qu’elle croise le regard d’un certain Lazzaro
Dante, Caitlyn est frappée par une évidence : malgré
son arrogance, ce grand brun ténébreux I'attire
irrésistiblement. Comme si une force invisible la
poussait vers cet homme qui représente pourtant tout
ce qu’elle déteste. Vaincue, elle finit par céder au désir
qui crépite entre eux et s'abandonne bientot entre les
bras de Lazzaro Dante. Ou, plutét, de celui qui se fait
passer pour lui...

Quand I’enfer a un gout de paradis...
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